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MEDLEMSMOTE onsdagen den 26 januari 2011.
Nésta medlemsmdte dger rum onsdagen den 26 januari 2011 i Estniska Husets restaurang,
Wallingatan 34, 1tr, Kod 8591, Stockholm.

Program:

Andrejs Mezmalis, officer, forfattare och den lettiske utrikesministern Valdis Kristovskis
radgivare i utlandska militara angelagenheter haller

ett seminarium 6ver &mnet “De lettiska legiondrerna under andra vérldskriget. Vilka var de,
vilken verksamhet hade de, vad hinde med dem efter kriget.”En utforlig historisk bakgrund
kommer dven att ges.

- Introduction
- Historical background of Latvia from World War I through the War of Indepence (1918-1920);
- The first Soviet-Russian occupation of Latvia (1918-1919) and free Latvia (1920-1940).
- Events in Europe 1920-1940 and World War II.
- The second Soviet-Russian occupation of Latvia (1940-1941).
- The German occupation (1941-1945) and the formation of the Latvian Legion.
- The Latvian Legion (1943-1945).
- The third Soviet-Russian occupation of Latvia (1945-1991) and the Latvian legionnaires
under the Soviets-Russians and the Western Allies.
- The Cold War and the Soviet-Russian disinformation campaign against the Latvian legionnaires
(1950s to present time).
- Latvia today
- Questions and aswers

Plats: Estniska husets restaurang.

Tid: Onsdagen den 26 januari kl 18-ca 20.30 med mingel i pausen.
Sprak: Engelska.

Kostnad: 80 kronor inkl ett glas vin med tilltugg.

Anmalan till: Diana K Engstedt: diana.ke@blixtmail.se
Senast den 24 januari.

Styrelsen


mailto:diana.ke@blixtmail.se

Motioner ska vara styrelsen tillhanda senast 31 januari
Motioner ska enligt 16 § i vara stadgar vara styrelsen tillhanda senast 31 januari.

16 § Forslag till arenden att behandlas av arsmétet

Saval medlem som styrelsen far avge forslag att behandlas av arsmoétet. Forslag fran medlem
skall vara styrelsen tillhanda senast 31 januari for att behandlas vid arsmaétet. Motioner och
styrelsens yttranden 6ver dem skall medfolja kallelse till arsmotet.

Styrelsen

I den lettiska tidningen “BRIVA LATVIJA” nr 33(430) av 1995.09.04--09.10 fanns féljande
artikel (i fri 6versattning)

Den lilla svenska kyrkogarden i Riga

| den solbelysta sluttningen under Skogskyrkogardens tallar invigde tva praster den
restaurerade Svenska Gravplatsen den 20. Augusti.

“Se , jag dr med Eder intill tidens énde” - forkunnade Jan-Olof Fors fran Stockholm och
Guntis Kalme fran Uppstandelseférsamlingen i Riga - for de ca 100 deltagarna vid
minnesstunden.

Sma grona skyltar vid Skogskyrkogardens infart visade vagen for svenska besokare till
sluttningen dér gula och blad blommor omgérdar 12 gravplatser pad “SVENSK GRAVPLATS”.
Pa 1920-talet gravsattes de tva forsta svenskarna - entreprendren (konsuln) Johan K Reinius
och Gabriel Oxenstierna, en 12- arig attling ur den svenska adeln.

Under kriget begravdes nagra besattningsman fran ett sjunket fartyg, daribland en finsk
medborgare och en norsk vetenskapsman som “Gvervintrat” 1 Riga efter kriget.

Nyligen har familjen i Sverige fort 6ver rektor Vilis Pavulans urna, vars 6nskan var att fa vila
i den lettiska jorden. En stor insats vid restaureringen och utsmyckningen utférdes av Johan K
Reinius dotter Christina Westerberg och anhoriga till Pavulans.

Sveriges ambassador Anders Adahl deltog i minnesstunden dér de bortgdngna landsméannens
minne hedrades och man atog sig att uppratthalla forbindelsen med Lettland och grannarna i
Norden, samt forsakrade Lettlands obrytbara tillhérighet till Europa.

Den hogtidliga dagen avslutades med forfriskningar vid bla - gult dekorerade bord pa
Stockholms Ekonomiska Hogskolas filial i Riga i Sorossalen.

Aina Mucha- Kalnina

Besok pa den Svenska Gravplatsen under 2010

| augusti var gravplatsen ovardad men nu 2010-11-06 var fru Bluma fran Lettisk - Svenska
foreningen i Riga (eller forbundet ) i fard med att avsluta krattning av hela den Svenska
Gravplatsen. Vid den stora stenen med inskriptionen “Svensk Gravplats” fanns tinda ljus.
En gladjande 6verraskning och ett starkt dgonblick !

Fru Bluma berattade att man hogtidligthallit Gustav 11 Adolfs - dagen foregaende dag och
avnjutit Gustav - Adolfs bakelser tillsammans med Zonta- rrelsen som leds av Lidija
Treigute som f 0 talar utméarkt svenska och anlitas som tolk.

Vidare att Lettisk - Svenska foreningen eller forbundet ar den enda livskraftiga féreningen
som fungerar Val.

Valdis Pavulans



Lettlands nationaldag den 18 november

Lettlands forsta sjalvstandighetsforklaring &gde rum den 18 november 1918 i Riga. Alltsedan
dess har letter, var de an befunnit sig i varlden, firat denna dag. | ar samlades
stockholmsletterna i Adolf Fredriks kyrka dar Normunds Kamergrauzis, en prast med
filosofisk inriktning, holl gudstjanst. Den lettiska vuxenkdren under Gaida Rullis ledning
samt barnkoren under Kristine Nordlunds ledning sjong vélkanda lettiska sanger.

Darefter tdgade alla till ABF-huset. Lettiska Centralradets ordférande Mudite Hoogland-
Krasts héalsade valkommen till ett program dér inledningsvis Lettlands ambassador i Sverige
Maija Manika holl ett anférande och berérde bl a de problem som uppstatt i samband med den
ekonomiska krisen, som lyckligtvis nu redan ar pa vag bort.

Kvéllens foredrag svarade forfattaren Dainis Ivans for. Han var en av forgrundsfigurerna i
kampen om Lettlands nya sjalvstandighet 1991. Nu har han lamnat politiken, bor pa sin gard i
Vidzeme och agnar styrka och kraft at miljéfragor. Lettlands unika natur maste bevaras.

Per video fran Riga kom en halsning till alla letter i andra lander fran presidenten Valdis
Zatlers.

De for alla letter vélkanda musikerna, fljtisten Liene Sejane och gitarristen Kristaps Grasis,
fran Bonn, svarade for kvallens musikaliska del. Appladerna ville aldrig ta slut.

Diplom for framstdende insatsen for “den lettiska saken” tilldelades i ar

Charlotte Cerps (for boken Flyktfaglarna), Gunars Zvejnieks (for mangarig lettisk
musikverksamhet) och Varis Bokalders (for introduktion av ekologisk byggnadsteknik i
Lettland).

Gud bevare Lettland! Med de orden bérjar den lettiska nationalsangen.

Diana Krumins Engstedt

Juletid och Nyarstid

| &r far vi enligt meteorologerna den vitaste julen i mannaminne och snon bara fortsatter att
falla. Sa vackert! Men sa besvarligt!

Den lettiska kommittén hade julmarknad haromdagen och trots en svar snéyra och moddiga
gator fylldes lokalerna av kopsugna letter som ville handla ragbrdd, piroger, surkal, gra arter,
korvar, godiset Gotinas, ostar och Svarta balsam, allt ditfraktat med bil fran Riga. Vi som
handlar allt detta ar framforallt de gamla politiska flyktingarna fran andra vérldskriget. Vi har
bott i Sverige sedan 1944 men de gamla matvanorna sitter i. Vi har givetvis ocksd anammat
svenska helgtraditioner med nagra undantag, t ex lutfisk, som vi bara inte kan med.

Pa nyarsafton dgnar man sig garna at funderingar infor det nya aret. Matte det bli ett bra ar!
Enligt tradition ater letter garna fisk som har stora fjall. Dessa fjall torkas och slas in i sma
paket som skall forvaras i planboken hela aret. Da blir man aldrig utan pengar. En skal med
de gra arterna skall finnas framme pa bordet. Alla érter skall atas upp ty da slipper man tarar
under nastkommande ar. Joda.

Att smélta tenn eller bly i en skopa, som halls i en hink med kallt vatten for att stelna, &r ett
utmarkt satt att spa framtiden. Den stelnade metallen bildar formationer som beréttar precis
vad som komma skall.

Diana Krumins Engstedt



God Jul och Gott Nytt Ar

| en grantopp

| en grantopp har vi en koltrast

Som latsas att den ar Betlehems stjarna
Och sjunger

Halleluja

Black is beautiful

| grenarna har vi sparvar bofinkar rddhakar
Och annan dekoration

| granen bredvid sitter en kraka
Och talar om mor

Mormor

Och hela sitt hushall

Ja se

Sadan &r den hos o0ss
Julen i april

Pa andra stéllen
Heter det visst pask?

Jag har ett sprak

Jag har ett sprak

Med det skrattar jag och grélar

| det varmer jag mig som i solen

| det trampar jag som i vattenpdlar
Med spraket pa tungan stiger jag upp
Som en &del sagoprins

Med det rumlar jag runt i stian
Som den forlorade sonen

Eller kysser det som gudasént
Eller torkar mina fotter i ilska

Jag har mitt sprak

Och jag &r hemma

Vi fortsitter att citera dikter ur forra arets fina julklappsbok “Som ekens rot till
vatten” av Knuts Skujenieks.



